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—:Fstais enfermo? afiadi6 la joven, eon mas in-
quietud.

—Sf, Marfa, dijo D. Juan de Austria dejandose
caer sobre un sitial.

Temblaban los labios del principe al dar estas
breves respuestas y sus ojos querian cerrarse. Ma-
rfa lo contemplo algunos segundos, se apodero des-
pues de su mano, econté los latidos de su pecho y
esclamo lanzando un grito lastimeso:

—iLa fiebre! ;

tiendo con amargura:
—iLa fiebre! {La fiebre! jLa fiebre!

—— M3
CAPITULO XI.

EL PRINCIPE DE PARMA.

DEsm: la toma de Nivela @ la de Philipeville tu-
vo lugar un acontecimiento, que pudo ser conside-
rade como la deseubierta de un nueyo enemigo que

iba @ presentarse en el palenque. En el sitio de
aquella primera cindad, pidieron los regimientos |
franceses enirarla a saco; el prineipe se nego abier-

tamente; pero-queriendo recompensatlos, les dio la |
propiedad de las armas que habia depuesto la guar-

nicion. Reunidas estaban aquellas en las casas con- |
sistoriales; los franceses entraron en tropel, y, dis-

putandose el botin, trabaron tan cruda refriega, |

que mas de doscientos cadaveres atestizuaron la |
ferocidad de unos soldados codiciosos hasta un es-
tremo que los hacia singularmente despreciables.

Poco satisfechos los franceses de no haber sa-
queudu Ia ciudad, 0 quizas lamados por Francis- |
co, duque de Alenzon, que venia hacia Flandes,
pidieron a D. Juan de Ausiria, que los despidiera
del servicio. No creyo el principe conveniente
mantener a sueldo del rey unos enemigos encubier-
tos, y los despidio como pedian. Mas, apenas sa-
lidos de Flandes, retrocedieron de improviso, y ca-
yeron sobre el Haenault, como una bandada de
cuervos sobre un campo sembrado de cadaveres, 6
como una cuadrilla de salteadores sobre el indefen-
S0 Viajero.

A contener tales demasfas, partié el bravo Ca-
milo del Monte, con algunas bandas de caballos; y
tan buena mafia se dio, que acuchillé a los invaso-
res matandoles la mayor parte de su tropa, y obli-
gmndu a los escasos restos a refugiarse en un casti-
llo; el que no espugno, por carecer de artilleria y
porque recibieron los sitiados un considerable re-

| coceses y de alemanes.
1 it . -
| mente a sus contrarios, y encerrandoles en el mu=

fuerzo, superior en mucho a la hueste del intrépi- |
do Camilo del Monte.

Las fatigas que habia sufrido D. Juande Ausiria |
en el sitio de Philipeville, agravaron su enferme- |
dad; desarrollando aquella fiebre, que, sezun los |
medicos, debia curarse con algunos dias de reposo, |
y segun Marfa, mejor informada que los médicos, |
conducirlo mas 6 menos pronto & la tumba en i;x'
flor de la juventud y en el apogeo de su gloria.
¢ Instado el principe de sus amigos y principales

eabos de la hueste, y hasta agriamente reprendidy
por su confesor, decidio retirarse a Namur, cop-
fiando el mando del ejéreito al invicto principe de
Parma, y encargandole particularmente que pusie-s
ra sitio a Limburgo y que la espugnara sin des-
canso.

(Gustosisimo aceplo Alejandro el supremo man-
do de 1a hueste, tanto para venir & las manos con

{ Juan Casimiro, hermano del elector Palatino y ge-
| neral de sus ejéreitos, eomo para borrar la falsa
Marfa se cubrié el rostro con las manos, repi-

opinion, generalmente acreditada, de que el ejérci-
to del rey solo acometia ficiles empresas, temien-
do venir 4 las manos con el de los Estados genera-
les, y no osando acometer plazas bien artilladasy

| que pudieran ser medianamente defendidas. El
| austriaco partio a Namur, y FHarnesio movio con

su hueste, radiante de orgullo por mandar en jefe
ejercito tan numeroso.

Envio delante el principe de Parma a Gabriel
Nifo, alentado maestre de campo de los esparioles;
con siete banderas de arcabuceros animosos y ve-
teranos: seguia despues Camilo del Monie con par-
te de la caballerfa, para que hiciera espalda a Nisl
1io cuando acometiera los arrabales de Limburgos
El 7 de Junio & media noche moyié Alejandro cont

|!:1 restante infanterfa espafiola y walona, quedan-

dose el tercio de Fiomberg para convoyar diez
;_‘\'rll(!!‘[)s canones de b;lii!‘.

Bien gnarnicionada se encontraba la importante
plaza de Limburgo, y viendo acercarse a Gabriel
Nifo, quiso defender sus arrabales, enviando con-
tra los espaiioles crecida tropa de franceses, de -
Nino acometié bizarra=

rado recinto de la plaza, se apoderé de sus arraba=
les con muchos viveres y ganados, presa imporian-
te para un ejércifo sitiador. f

La desigualdad del terreno hacia dificil plantean
el sitio; pero un hombre como Alejandro no en-
cuentra jamas imposibles, y vence las dificultades
que se agrapan en su alrededor, por mas enormes
que parezean.

Lilegado el principe de Parma echd una mirads
codiciosa 4 la ciudad, que como los antiguos casti-
llos feudales dominaba todo el territorio. Fesami-
no Alejandro el terreno, é inmediatamente mandd
abrir trincheras y formar terraplenes para coloear
la artilleria.. Concluidos éstos eseribio el principe
una cortés carta a los sitiados, representindoleslis
derechos que & Felipe 11 asistian, las incomodida-

| des de un sitio, y al mismo tiempo intimandoles 2

rendicion; y dandoles un corto plazo.

Recibieron la carta los sitiados; y, con intentd
de dilatar los rigores del enemigo, contestaren al
mensajero que podia volver al dia siguiente, en el
que de seguro tendria la mas terminante respuesta-
Hizolo como lo ordenaron y obtuvo nueyo aplaza-
miento. Irritado el principe de Parma con tan cau-
telosa conducta, hizo subir a una colina . las maye-
res piezas de batir, y mandé que jugaran al mo-
mento con grave perjuicio de los muros.

Los defensores de Limburgo no esperaban tan
pronto estrago, y sobrecojidos de terror pidieron
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treguas al momento: el principe se las negd, y de | castillo.  Los soldados de Gueldres ¥ Holanda pe-
nuevo parlamentando, redujeron su peticion al bre- | recieron miserablente, muriendo tambien muchos

ve plazo de una hora.

No era el animo: de Ale- | vecinos; pues precipitandose los soldados, como

jandro convertir en ruinas la ciudad y era modera- | desbordado torrente, no perdonaban edad ni secso:

da la ecsigencia: condescendio pues a la demaunda,
mandando callar la bateria que tan graves dafios
causaba a los infelices sitiados.

En el momento de cesar respiraron los limbur-
gueses; y procurando movera clemencia & los irri-
tados sitiadores, hicieren marchar sobre las ruinas

del roto muro a crecida tropa de mujeres, con sus |

hijuelos en los brazos. ~Estas madres deseonsola-
das presentaban a los sitiadores las tiernas prendas
de su amor, levantaban las manos bacia los solda-
dos, que con juramentos y amenazas las aumenta-
ban el terror, y solicitaban de rodillas eonmisera-
cion, perdon y paz a nombre de los objetos mas
sagrados.

Antes de cumplirse la hora, se presentaron a
Farnesio los diputados de Limburgo, aunque se
oponia a la rendicion el gobernador del castillo; y
salvas las vidas y haciendas de los cindadanos, la
ciudad; batida sobre un escarpado pefiasco, cuyas
torres y baluartes de piedra viva, con solo dos
puertas, auguraban una obstinada resistencia, y el
castillo, de marmol y jaspe, se pusieron & merced
del joven vencedor, que asi acreditaba sus dotes
de sabio y valiente general.

A 16 de Junio hizo Alejandro su entrada triun-
fal en Limburgo, entre los aplausos de sus habitan-
tes, que olyidando el terror pasado, se entregaban
a una bulliciosa alegrfa. La guarnicion de la ciu-
dad, compuesta de mas de mil hombres, tomé par-
te en la hueste del rey; y solamente el gobernador
y su esposa, mujer de animo varonil, demostraron
la cobardia de los ciudadanos de Limburgo, y sin
aceptar ningun partido, fueron eonducidos a Aquis-
gran por una tropa de espaiioles.

No fué Limburgo para Farnesio lo que para el
cartaginés Capua; el mismo dia que se' posesiono
de la ciudad destind a varios jefes de su confianza
para que fueran conquistando lo restante de la pro-
vincia. Todos los pueblos se entregaban sin ha-
cer la menor resistencia, quedando esta temenidad
6 gloria para el pueblecillo de Dalem. A él llego
Camilo del Monte, con carta del principe de Par-
ma, exhortando & que volvieran, como debian, al
servicio del rey. Lossoldados de Holanda y Geul-
dres, que su castillo guarnecian, respondieron a
Camilo del Monte con el estampido del cafion. Si-
polo Farnesio, y ;uimirad(_) de _la avii:u_ﬂcz del luga-
rejo, llamo a finrique Vienni y le (lijU:‘[d a Da-
lem, y haced que la artilleria meta esta mi carta en
el lugar.

Partié: Enrique con sus cafiones, su coronelfa de
horgofiones y cuatro banderas de alemanes; y lle-
gado, asesto la ;Lrlillerfat contra el luerte, que lan
pertinaz como sus defensores, despedia las balas
sin que hicieran mella en su muro. Irritados los bor-
gofiones, tomaron entonces por st cuenta (_91 :|:\;:1_llu?
y arrimando al muro las escalas, dieron principio a
una refriega gque, aunque sangrienta y porfiada,
acabo por poner en sus manos el pueblecito y el

sactando en todos su faror, y satisfaciendo en mas
de un easo la hidrépica sed de su codicia.

El triunfo- de las armas reales quedd manchado
con un suceso, que, aunque frecuente, siempre in-
fama a quien lo- comete 6 tolera. Upa joven de
diez y seis aiios, hija del gobernador de'la plaza,
que habia perecido en el combate, se retirg al {em-
plo, conio todas las demis mujeres.  So hermosu-
ra llamo la atencion de un borgonon y un aleman,
y ambos se precipitaron sobre ella; atormentando-
la al disputarsela. Irritados los dos campeones es-
tremaban mas su furor, y fuera de intento, 6 per
acaso, recibio la hermosa doncella una grave heri-
da en el cuello. El otro que Ja codiciaba iba 4 ven-
car furioso el agravio, cuando acudiendo muches
en iropel y al querer huir la infeliz nifia, porque
ninguno lograse la presa-que se le escapaba de las
manos, descargo el homicida acero sobre la cabeza
de la jéven, y aun hubiera repetido el golpe, 4 no
impedirlo Pablo Rinalde, amigo del principe de
Parma, que con la voz y acero & un tiempo, ahu-
yentt @ los barbaros; salvando a la inocente victi-
ma que murio poeas horas despues en los brazos
de su familia.

Feliz en esiremo  Alejandro, restituyo al rey en
veinte dias toda la provincia de Limburgo. Terri-
torio que ocuparon primero los suncios y los ebu-
rones; que estuyo regido largo tiempo por sefiores
particulares; que el emperador Wenceslao erijio
en ducado, y que habiendo muerto Enrigue, 1ilti-
mo duque de Limburgo, Adolfo, conde de Berg, su
heredero, vendio en 1280 & Juan I, duque de Bra-
bante. Reinaldo 11, duque de Gueldres, protests
contra esta venta, como hecha en su perjuicio; pe-
ro la confirmé diez anos despues. Este pais es co-
nocido generalmente con el nombre de Pais al otro
lado del Mossa, y sus diputados tomaron asiento en
las asambleas de los Estados del Brabante. Solo
tiene un sello y un canciller para sus dos provin-
cias, y los privilegios se les han acordado en co-
mun, como se muestra por los rescriptos del empe-
rador Carlos 1V, en 1349; de Segismundo, en 1430;
de Maximiliano I, en 1512; y de Carlos V, en 1530.
Ielipe 11, recibiendo el juramento de fidelidad de
los diputados de las provineias de los Paises—Bajos,
despues  de la abdicacion de su padre, recibié uno
por lo perteneciente al territorio del Brabante, y el
otro por el Pais al otro lado del Mossa.

Mientras recibia el principe de Parma las cum-
plidas felicitaciones del obispo de Lieja y duque de
Julier, se inclinaban en la ciudad de Amberes el ar-
chiduque y los Estados & muy diferentes partidos,
siguiendo el compas de bien encontrados sentimien-
tos. Entristecidos y aterrados eon la pérdida de
Limburgo, se reanimaron de improyiso, merced a
un estraito rumor, al que dié motivo la publicacion
de un libelo. Decia este, que la polvora deposita-
da en el castillo de Limburgo, se habia incendia-
do, volando el castillo, y sepultando bajo sus rui-




nas al principe de Parma, Mondrason, Hiere y de-
mas cabos espaiioles: que D. Juan de Austria, ater-
.rado con tan gran pérdida, estaba préesimo 4 per-
der el juicio, y que estaba reuniendo sus gentes pa-
ra abandonar la comarca, sin atreverse a esperar
refuerzos ni i aventurar nuevas empresas.

Estas noticias, forjadas todas por Guillermo,
prineipe de Orange, se fuodaban en haberse volado
efectivamente un balnarte, cuyo accidente pudo
costar la vida & Mondragon, pero que hasta enton-
ces no habia producido graves dafios, y se repara-
rian facilmente cuantos pudiera produeir, contando
particularmente con la pericia y Ia constancia de
tan esforzado campeon.

Otros diferentes sucesos tenian lugar, y para
marchar en sezuida con entero desembarazo, los
compendiaremos aguf en corto ntimero de lineas;
todas ellas antorizadas con el testimonio de contem-
poraneos historiadores.

Murid en estos dias; y en Namur, el anciano
Carles, conde de Barlemont, uno de los {lamencos
mas 1lustres y fieles sibditos del rey, que con sus
hijos Lanceloto, conde de Meza, Carlos, conde de
Barlemont, no solo defendio valerosa y constante-
mente el partido de la religion y 1a autoridad de su
rey en guerra y paz, si tambien eduned a sus hijos
en los mismos nebles sentimientos; teniendo la olo
ria de ver al sefior Hierg, zeneral de la artilleria v
coronel de walones, al conde de Mega, maestre de
campo de los regimientos alemanes, y Floyon, te-
niente de Ia coronelia de Hierg; 4. Aliapens, capi-
tan de caballos, y el primero le sucedié en los go-
biernos de Namur y de la tesoreria real, por pro-
pio mérito y por respeio al noble padre.

Los repetidos triunfos del austriaco aterraron al
archidugue, y los Estados echaban la culpa 4 Gui-
llermo; pero este se cuidaba poco de murmuracio-
nes y hablillas, pues pensaba fundar sy imperio en

las costas de Holanda, para dilatarlo despues por
las provincias del Brabante. Retardaba el curso |
de su reconcentrada ambicion Amsterdan, ciudad |
opulenta y adicla & su religion y 4 su rey |
En 1204 era Amsterdan un pequeiio castillo, lla- |
mado Amstel, que daba nombre a sus sefiores. Flo-
rentino 1V, conde de Holanda, le coneedio en 1235 |
varios privilegios, aumentindoselos Guillermo TV
en 1342, cuando ya era una ciudad perteneciente
al cofidado de Holanda, no habiéndosela cercado de |
muro hasta 1482. Amsterdan esta ‘edificada en
un terreno bajo, que haria terribles las inundaciones,
sino estuvieran prevenidas con los digues y las es- |
clusas. El pobre rio Amstel, que divide en dos
la ciudad, forma el gran canal de Ammerark. Fs-|
te canal tiene dos puentes, siendo el mas notable |
el puente nuevo por estar en él las esclusas.  Tam- |
bien tiene el canal del Emperador, el de los Sefiores |
v el del Cingual, todos ellos anchos y profundos, con |
diques de piedra ¢ ladrillo y sombreados de €i|usj
y olmos. Las calles de Amsterdan son hermosas,
anchas y alineadas. Sus almacenes estin provis-
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atencion por su bellisima arquitectura, Tiene sie-
te puertas, que apenas permiten la entrada i tres
personas a la vez; el frontispicio esta embellecido
con tres estaluas que representan la justicia, la for-
taleza y la templanza: y en un bajorelieve de mar-
mol se vé una matrona, que sostiene las armas da
la ciudad, compuestas de una corona imperial y
ires cruces, casi como Ias de San Andrés.  Acom-
paifian 4 esia matrona un Neptuno, leones, unicor=
nios y algunas figuras de héroes, que la sirven de
'Lli‘lHll;l:]fl.l]n!{"[!{u : t)]']}at“,

ISn Ia sala de las sesiones se encuentran ires gran-
des esferas de marmol negro, blanco y jaspe, repre-
sentando las [ndias orientales y occidentales, el nue-
vo mundo, el universo, sexun las cartas. Estas
esferas estin ceniidas de fajas de cobre, que repre-
sentan fedos los signos del zodiaco, y son de un
mérito reconocido y sinsular.

La iglesia de San Nicolas, llamada la vicja, es la
mas hermosa de la ciudad, y la llamada nueve estd
dedicada a Santa Catalina; y es notable por su co-
ro, artisticamente cousiruido, en el que se ven los
cuatro santos evangelistas, y que ha eostado mas
de setenta mil duros. En los pintados vidrios de
esla iglesia se yé al emperador Macsimiliano, que
presenta su corona imperial a los recidores de Ams-
terdan, dispensindoles tan alio y smgular honor.

En los muros de esta cindad, rica y populosa 4
la vez, se habian estrellado los ejéreitos de Guiller-
mo, principe de Orange, como las olas de la mar
en las rocas de la vibera. Desesperando de la fuer-
za, recurrio Guillermo a Ia astucia, y haciéndoles
pomposas rromesas, se posesiono de la ciudad, pa-
ra no cumplir despues los pactos, como lo tenia de
costumbre.

Por este tiempo lego Selli de la corte de Espa-
fia, y despues de haber entregado & D. Juan las
cartas de Felipe II, se dirijié a Amberes y mani-
festo a los Fistados generales las proposiciones de
arreglo que de parte del rey traia. Decia el mo-
narca, que estaba pronto a sacar de Flandes 2 D.

an de Austria, dejando de gobernador al principe
le Parma 6 al archiduqune Fernando, tio del César;

| ¥ aun le confirmaria en el gobierno a Matfas, siem-

pre que admitieran los Estados algunas otras con-
diciones.  Consuliado el caso con Orange, se opu-
so a la paz, pero aconsejo que pidieran treguas. Sel-

{ 1 se avisto con el principe de Parma, para empe-
| fiarlo & que las aceptase; mas Farnesio las desechd,

no siendo mas felices con D. Juan los embajadores
del emperador y de la reina de Inglaterra.

Dejo Farnesio el mando de la provincia de Lim-
burgo 4 Mondragon: y guarneciendo todas las pla-

zas, marché a reunirse con su tio.
et 33—

CAPITULO XII.

A SANGRTA.

| Q :
tos de las telas de mas valor; sus plazas y edificios | bz-: retiré el priacipe 4 Namur acompaiiado de sus
piiblicos magnificos, y entre estos 1iltimos se nota | médicos, su confesor, el paje Gonzalo, su secreta-

la casa del ayuntamiento, cuyo pértico llama la |

o Andrés de Prada, varios nobles, y precedido de

maesse Cornelio Eistraten. Se alojo en el palacio
de las Flores, y procedié 4 inientar su cura, dando
i sus miembros fatigados el reposo que necesitaban
rezlmenfe. La fiebre se habia disminuido desde su
llegada a Namur, y los médicos, para estirparla, re-
cetaron una sangria, cuya opinion parficiparon al
enfermo, que la recibio indiferente; tan seguro es-
taba de lo incurable de su mal.

Pocos momentos despues entré Marfa en la ca-
mara de D. Juan, camara llena de recuerdos; pues
bajo su dorado arteson se habia descubierto la da-
ma negra en una noche, cuya memoria mortificaba
4 los dos amantes, y hubieran querido borrar & cos-
ta de 'la vida los dos: eniro la jéven en la cama-
ra y se quedd inmovil.

—Acéreate, hermosa Marfa, dijo el principe
viéndola entrar bajo su disfraz de pajecillo.  jQué
hermosa estits! jeuanto teamo!

—Yo dariami vida por ti, repuso la joven dul-
cemente.

—iQué frente tan tersa, Maria! | Qué boca tan
breve! jQué ojos tan Henos de amor! {Maria, Ma-
1ia, te amo, te amo como el querubind su Dios! He
dicho poco, te amo mas que aman los angeles y los
querubines.

Maria sonriyo dulcemente, gju:trdamdu su ante-

rior inmovilidad.

—(J6mo pasan, progiguid el principe, los radian-
tes suefios de gloria, y como tiuqd-’zu para siempre
Jad duleces memorias de amor: :Hn dénde estan
Granada, Lepanto, Africa, Gemblours, Philipevil-
le? Se han borrado de mi memoria. (En dénde
estin la casa de maesse Hsiraten, la gruta de la
Magdalen, Kouvemberg, Namur, los campamen-
tos, todos los parajes en que he contemplado 2 Ma-
rfa; aqui estdn en mi corazon.

1] principe se puso la diestra sobre el pecho, y
Maria besé aquella diestra con respeto reverencial.
Cojié D. Juan entre sus manos la hermosa ecabeza
de la joven, que' se habia reclinado 4 sus pies, y
acaricio repetidas veces aquella lustrosa cabellera,
finfsima y ensortijada.

— s verdad, Marfa, prosiguio el principe, que
me he mejorado en Namur? ;Hs verdad que no
nos separarémos tan pronto como yo temia dias pa-
sados?

Ahogé la joven un suspiro y repuso, enjugando
una lderima, que iba trazando por sus mejillas
un brillante hilo de cristal.

—Es verdad, principe, que siempre estarémos
unidos.

——No me deja la calentura; pero me aseguran
Jos médicos que con nna sangria recobraré en bre-
ve la salud y las fuerzas.

—:Qué dices? pregunto Marfa arrodillindose an-
te D. Juan.

—_Me han asegurado los médicos que desapare-
cera la fiebre con una sangrfa, y yo he condescen-
dido con la opinion de mis doctores.

—;Jamés, jamas! esclamé la hija del armero con
el acenfo del ferror.

—Qué dices, Marfa® pregunté el austriaco. fi-
jando en la jéven una penetrante mirada, que pre-
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tendia aclarar misterios con su punzante intensidad.

—No permitiré que te sangren, repuso Marfa
con una horrible convulsion y arrastrandose sobre
la alfombra.

—:Por qué? dijo el principe con una sonrisa tan
amarga que hizo 4 Marfa temblar de nuevo: Jpor
que 1o quieres que me sangren?

—Porque estas muy débil, repuso la joven con
dulzura, y no quiero que se aumente tu debilidad;
porque la sangre es el balsamo que da vida.

—Estoy muy débil, Maria, muy débil, afiadi6 el
priueipe.apartando la mano con que acariciaba los
cabellos de la hermosa joven; pero aunque mi cuer-
po esta débil, tengo una yoluntad de hierro que ne
se doblega jammnds. sNo sabes, Marfa, que mi vo-
luntad puede hacer prodigios cuando es indispensa-
ble hacerlos?

—(uando la enfermedad es crave la voluntad se
debilita.

—:No me has visto en el foso de Philipeville?
Estaba enfermo, Marifa, enfermo, y sin embargo,
los mas robustos gastadores se admiraban de mi vi-
gor: siotro muro se me presenta, lo atacaré del
misme modo.

Peéro ese esceso de fatiza te produjo la fiebre,
principe.

—1I.a fiebre se cortara con la sangria: lo han ase-
gurado los médicos.

"~ —Yo te suplico que no te sangres, murmuré
Marfa con dolor.
—:Me lo suplicas? pregunid el principe con una
ion inesplicable.
, D. Juan, repuso Marfa con mas firmeza y
decision.

—Sin' embargo, me es imposible complacerte,
por mas que lo sienfoien el alma.

El prin¢ipe clavé su mirada penetrante en la jo-
ven, y rechazandela bruscamente dijo con acento
al mismo tiempo desgarrador:

cesito quedarme solo: estoy debil como has
dicho, muy débil, y quiero descansar. No puedo
resistic una mirada, y me atormenta hasta el soni-
do de tu voz.

Marfa se levanto pansadamente, saludo al prin-
cipe con una inclinacion de cabeza, y salié derra-
mando lagrimas.

La situacien de Don Juan de Ausiria era mas
iriste. y afanosa que la de la epamorada hija de
maesse Cornelio Estraten. Amaba a Marfa con
amor casio y tan viclento como el huracan que
troncha & Ia encina 6 lleva en sus alas la pesada
mole del alud: hubiera sacrificado. por ella un tro-
no, y quizés lo sacrificard; hubiera dado por una
sonrisa de Marfa la bienaveniuranza, y con tedo,
sospechaba de ella algunas veces; mas que sospe-
char, la creia autora, instrumento 6 complice de un
crimen; que le iba acabando la vida como leve oru-
oa 4 una flor. jQué# situacion para un amante!

" La hija de Cornelio Estraten habia oido decir al
astrologe, que apresurarian la muerte del principe
si le sacaban una sola gota de sangre, y se op(mia
con todas sug fuerzas a que le hicieran la sangria:
Don Juan creia por el contrario, que las evacua-

e T

e T T RN R R

-

Ty et

T2 S AT O T AR RS T

L O TR




S ini—irmoee

200 BIBLIOTECA UNI

VERSAL ECONOMICA.

ciones de sangre podrian desterrar su dolencia, y |

que la jGven se oponia con intento de asesinarlo.
Hsta idea Ie roia los sesos, batallaban en lucha con-
tinua la cabeza y el corazon, y esta lucha terrible
era un mortal tésigo tambien.  jQué situacion pa-
ra una mujer enamorada, entusiasta, noble y sen-
sible!

Recobro el prineipe su energia, despues de un
larco vacilar, y sacudié una campanilla de plata.
Guonzalo se presenio al momenio, siempre pronto a
cuamplir el menor deses de su amigo.

;Qué quereis, senor, pregnntd el paje, ineli-
nandose con respeto.

—: Has visto salir a Marfa? pregunté Don Juan |

con inferés.

—La he visto, sefior, repuso Gonzalo con la ma- |

yor naturalidad.
;Y qué te ha dicho? volvio a preguntarle el
austriaco.

—Nada, sefior, anadio el paje, no comprendien-
do el sentido de las preguntas.

—; Absolatamente nada? insto de nuevo el prin-
cipe Don Juan.

—Unicamente, ‘‘adios, Gonzalo,” dijo el paje
con sencillez.

+¥ nada mas? por cuarta’vez presunto el prin-
cipe.

—Nada mas, sefior; pero noté....murmuré Gon-
zalo.

—:Qué has netado, Ganzalo? di, interrumpié D.
Juan.

—Que derrainaba amargo llanto, repuso el paje
enternecido.

—Tambien los eocodrilos Horan, dijo el austria-
ca con frialdad.

El principe se paso la mano por la frente y pro-
siguio:

—Llama a mi medico, Gonzalo, y dile que ven-
«a al momento.

Obedecer sabia Gonzalo las érdenes de su sefor
sin que le fueran repetidas, ¢ inmediatamente salio
en buseca del médico de Don Juan de Austria. Re-
clinado éste en un sillon, esperaba con impaciencia
Ia llexada del facultativo, cualidad de enfermo, que
al verlo eree mitigadas sus dolencias, y que cuando
lejos esta siente mas intensos dolores.

I2s 6rdenes de los poderosos ordinariamente se

cumplen en ¢l momento que se dan; el médico vi- |

~Tengo que hablarte, prosiguié el principe D,
| Juan.

| —REstoy a las 6rdenes de V. A., dijo el médico
con dulzura.

—¢Qué enfermedad tenzo? pregunts el principe,
{ como si por la primera vez hablaran de ella, 6 no
| hubieran sabido esplicarsela.

—Una fiebre lenta, sefior, poducida seguramen-
| te por las fatizgas de la guerra, y particularmente
| por la ruda faena de Philipeville, como he manifes-
; ado a V: A. en diferentes ocasiones.
| —<Estis seguro de que mi enfermedad es una
{ fiebre, prodneida por las fatigas de la guerra?
—Tan seguro como de estar viendoa V. A re-
{ puso el doctor.

F —:No podria proceder mi mal de otra causa’
{ pregunio el prineipe.
|  —Permitame V. A. le diga, que tiene una sin-
| gular aprension.
l —iComo me vere pronto libre de esia fiebre len-
[tay abstinada?
| —UCon la sangrfa, repuso el médico magistral-
mente.

! :Y si procediera mi fiebre de tosigo? pregun-
to D. Juan.

—Repito, seiior, que pensar en ello es una qui-
{ mera ridicula.
; Sera una aprension, pero quiero gue me res-
| pondas bajo esta hipétesis, volvio a instar el aus-
| triaco con perseverancia no comun.
| —Convendria tambien la sangrfa, repuso el mé-
icllco friamente.
| —:Convendria mucho la sangria si me hubieran
| administrado veneno?
| —Mas que en otro caso, dijo el médico, y afa-
| di6 para siz hacer desaparecer la fiebre es el tinico
J medio de que termine su aprension.
|
|
|

—Aqui esta mi brazo, repuso el prineipe, ten-
diendo su diestra al doctor. Abre mis venas: pron-
to, pronto, que esta fiebre me martiriza. Farnesio

| ha tomado a Limburso y Dalhe; €l principe de
Orange se ha apoderado de Amsterdan, el duque
de Anjou viene sobre Flandes, el ejército de los
Estados se acrecenta, y yo nocesito abrir la came
| pafia muy en breve.

| . —Antes necesita V. A, curarse, observo el pru-
| dente doctor.

via tambien en el palacio de las Flores. Gonzalo |
llex6'd su aposento, le: comunico el mandato del
principeyy le acompaio a la real cimara, hacién-
doele andar a buen paso.

|'‘pondré bueno?

| —Asi esla verdad, y lo repetiré cien veces s

€S NEecesario.

— Mucho has tardado, dijo D. Juan viendo en- | —Apresiirate & abrir mis venas, afiadi¢ Don

trar al médico, hombre de mediana estatura y de |
modales obsequiosos. |
K} tiempo preciso, sefior, para venir desde mi |
cuarto a la camara de V. A, respondié el médico, |
inclinindose con respeto y veneracion. |
—Siéntate, repuse el austriaco ecsaminandole |
atentamente. |
El médico ne esperé nueva orden, y se sento, |
con la confianza que siempre da a los de su clase
lo impurtante de su ministerio. !

Juan resueltamente.
—;Quiere V. A. sangrarse hoy: pregunié el me-
dico.
—No te he dicho ya que ahora mismo, dijo el
principe con impaciencia.
[is preciso disponer.....murmuré el doctor
levantandose.

—Gonzalo, dijo el principe, adivinando la idea

del médico, di a los criados que traigan agua, una
palancana, una tealla, una {aza.

DON JUAN DE AUSTRIA.
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Y dirijiendose despues al médico afiadié con'la | —Micho mejor. Piilsame y veras que diferen-
misma enerjia: | te estd mi pulso.

—Tii traerds vendas: ¢necesitas alguna cosa| -—Apenas queda un resto de fiebre, dijo el mé-
mas? | dico despues de pulsar al austriaco.

ada mas, sefior, repuso el médico alpun ian- |  —:De veras? pregunié D). Juan con estraprdi-

io sobrecojido. | naria alegria. i

Gonzalo salié inmediatamente 4 disponer lo ne-| —;V, A. no lo conoce? anadio el médico par-
cesario, y al minuio se impacientaba el principe | ticipando de la satisfacion del austriaco.
porque no estaba ya de vuelta. | Lanzo el principe un hondo suspiro y murmuré:

—Cuanto tarda, dijo irritado; y luego dira que | —He vuelto 2 la vida, y no queria que me san-
me sirve bien. | orara.

—Acaba de salir, sefior, repuso el médico, pro-|
curando tranquilizarle. |

"—"‘i‘x""—-‘

—Gonzalo sabe que me gusta poco esperar, y |

—;No me has dicho que con esta sangria me

tarda mucho mas que nunca.

Y como si el paje no quisiera confirmar las pala-
bras del principe, se presento en el mismo instante
trayendo una toalla en la mano y seguido por dos
criados, que conducian una palancana de plata, una
faza y un agua manil del mismo precioso metal.

El prineipe se desnudé el brazo, el médico saco |

su estuche y dijo a D. -Juan, despues de hacer los
conyenientes preparativos:

—;Queréis, sefior, acostaros de un todo en el
lecho?

—Acostarme para una sangria, repuso el prin-
cipe jovialmente; 6 habeis perdido la cabeza 6 me
tomais por una dama.

Froto el médico el brazo del principe, lo lizo
despues con una especie de trencilla; baiio la mano
repetidas veces en agua tibia, prepnr(} su aruda
Janceia ¢ hirio la vena con sorprendente agilidad.
La sangre se agolpo 4 la herida, salto, manchando
al joven paje, que de rodillas sostenia latica palan-
cana, y en breve empez6 & coagularse cubriéndose
de viscosidades.

—;Qué os parece mi sangre? pregunto al meédi-
co el austriaco.

—Un poco inflamada, seiior, como habia dichoa
V. A.

—:De modo que era necesaria la sangria? pre-
gunto el principe.

—De absoluta necesidad, repuso el médico doc-
toralmente.

El principe lanz6 un suspiro; y como si quisiera
ahogar esta manifestacion involuntaria de abati-
miento 6 de dolor, siguio hablando con una bulli-

ciosa alegrfa. Bl médico fué a cerrar la herida, |

pero le detuvo el austriaco, diciéndole atropellada-
mente:

—Deja, deja, quiero que me salga mas sangre,
mucha mas sangre.

— He sacado seis onzas, seitor, y Do ¢reo opor-
tuno sacar mas.

— Me siento bien, me siento bien. Otra onza mas
y concluimos.

Bl medico satisfizo al principe; puso despues un
{afetan sobre la herida, vendo la mano habil y de-
licadamente, y en seguida pregunto al enfermo, con
una sonrisa de satisfecha vanidad:

—:Gémo se encuentra V. A., despues de esta
arga sangria?

|

CAPITULO XIIL
FELICIDAD.

Nu se equivoco el medico del principe: mejorase
su ilustre enfermo, y sino desaparecio la fiebre,
quedo tan lenta, que era muy dificil advertirla. D.
Juan, bastante preocupado de su epfermedad hasta
entonees, comenzo d no pensar en ella, y distraido
con la llezada de Alejandro Farnesio y algunos
otros eapitanes, si faltaban fuerzas a su cuerpo, tii-
volas al menos su espiritu belicoso y emprendedor.

Solo se encontraba una maniana, pensando en la
hermosa Maria, y queriendo alejar de su mente la
mas leve sombra de sospecha, cuando se presento
Gonzalo, batiendo las palmas de jibilo y con la bu-
lliciosa alesria de mozo de tan corta edad.

—:Qué traes, Gonzalo? le pregunto el principe,
asociandose a su contento, y estimulandolo de este
modo @ continuar sus demosiraciones.

—Nada, sefior; pero vengo a4 pedir a V. A una

| gracia que no me ha'de negar, repuso el leal y va-

leroso servidor, con arrogante continente.

—Te la concedo desde ahora, dijo D. Juan en el
mismo tono . algo enfatico que Gonzalo habia usa-
do antes.

—En ese caso no la pido, observo el joven paje.

—;Por quér le pregunto el austriaco, estrafiando
su_marcialidad. '

—Porque me la tomo yo mismo, como lo vera
V. AL

Dirijidse Gonzalo a la puerta, abrio sus hojas
enteramente, y el principe vi6 entrar en su cama-
ra, a.D. Pedro de Toledo, D. Lope de FKigueroa,
D. Alfonso de Leyya, su hermano D. Sancho y su
tio D. Diego Huriado de Mendoza; todos caballe-
ros espaitoles, muy éstimados de D. Juan.

A su vista se levanto el principe, ¢on un jibilo
inesplicable, y al mismo tiempo los caballeros do-
blaron en tierra sus rodillas, y pidieron sumisos la
aracia de besar la mano de S. A ; gracia que espe-
raban conseguir por mucho haberla deseado.

Condescendio el principe gozoso, instd & todos
para que se senldran; pero ninguno condescendio,
temiendo faltar al respeto que el austriaco les me-
recia, como principe y eapitan.

—:Qué me traes, D. Pedro de Toledo? pregun-
i6 el principe al bizarro hijo. de D. Garcia, virey
de Napoles.
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—Mi brazo y mi espada, sefior, repuse Toledo
marcialmente.

—Buena espada, D). Pedro, y buen brazo. ;Qué
me trae el siempre bizarro D. Lope de Figueroa,
@ quien tanto estimo y venero?

—Sefior, un tercio de veteranos espaiioles, de
quienes seré maestre de campo, st asi le place a
V. A, repuso el bizarro D. Lope.

—Me place, D. Lope, me place. Un buen ter-
cio de castellanos vale tanto como un ejereito.
:Qué me trae D. Alfonso de Leyva, cuyo apeliido
me recuerda al valiente defensor de Payia?

—Seiior, repuso el hijo de D. Sancho, virey de
Navarra, traigo 2 V. A. una compaiia de nobles
espaiioles, de la cual mi hermano es teniente, mi
tio alférez y yo capitan.

—Bien, D. Alfonso. Una compaiifa de nobles
espafioles necesita diez mercenarios para batirse
en buena lid; y dirijiendose 4 los dos restantes,
afiadio: ya sé, D. Sancho, que me traes una buena
espada de Toledo; y aseguro, D. Hurtado, que
sostendras sin manos tu bandera, como el valiente
Garecfa Vargas, sise presenta la ocasion, lo que rue-
2o a Dios no suceda.

—Mucho me honrais, setior, dijo Hurtado con

noble orgullo.

—Muy bien lo mereces, D. Diego, repuso el
austriaco con bondad.

Viendo el principe que los caballeros no osaban
sentarse en su presencia, y considerandolos cansa-
dos, mando'a Gonzalo que les procurara alojamien-
tos, y los despidio con palabras tan obsequiosas,
que todos quedaron mas esclavos del magnanimo é
ilustre guerrero, bajo cuyas ordenes debian militar
¥ vencer. : 3

Solo el principe, segunda vez, no pensé como
antes en su amor, pero se entusiasmo su mente
con cuadros de asaltos y batallas. Sentia arder la
sangre en sus venas, como el generoso caballo al
bélico son del clarin, y se trasladaba a los parajes
que habian ilustrado su nombre. Esta meditacion
de gloria, ardiente fué pero no larga: la puerta se
abrié de improviso y aparecio Alejandro Farmesio,
dando la derecha 4 un anciano. Al verlo se levan-
t6 el principe, le abrié los brazos; y sali6 4 su en-
cuentro diciéndole, con la efusion de un verdadero
y tierno hijo: i

— Venid a mis brazos, padre mio.
buena hora @ mis brazos.

El anciano se precipito en ellos y D. Juan es-
clamo: ;

—_;Por fin estrecho entre mis brazos al prudente
Gabriel Serbelloni! jPor fin lo estrecho despues de
una fan larga ausencia! y

_;Por fin estrecho entre los mios al invencible
D. Juan de Austria! esclamo Serbelloni a su vez,
derramando abundantes lagrimas, que su blanca
barba detenia.

—;Habeis llenado, padre mio, la comision que
o8 confié?

—Os traigo, sefior, dos mil soldados italianos,
elegidos uno por uno en fodo el gobierno de Milan,
y elegidos por Serbelloni.

Venid en

|

; era este escollo la grande escasez de metalico. B

—Muy bien, muy bien. Soy, padre mio, el mag
dichoso de los hombres: os tengo 4 vos y al mismo
tiempo estoy rodeado de mis valientes espafioles.
¢Que mas puedo yo desear?

—Siempre los preferfs, D. Juan' observo el
respetable anciano.

:¥ no lo merecen, Serbelloni? repuso el prin-
cipe.

—Teneis razon, dijo el italiano; y sentindose &
la derecha de 1. Juan, 4 instancia de éste, mien-
tras ‘Alejandro lo hacia 4 la izquierda, se informg
minuciosamente: del estado de los negoeios, conla
fija atencion de un hombre que esta acostumbrado
4 dirijirlos en las mas criticas ocasiones.

Un solo escollo se presentaba para que los pla-
nes del austriaco, aprobades por Serbelloni y por €l
principe de Parma, no tuvieran cumplido efecto,

N
principe de Parma proponia una contribucion sobre
el pais, 0 apoderarse de una ciudad rica, Bruselas
o Amberes, por ejemplo, y obligar a sus ciudadangs
a (ue aprontaran gruesas sumas; pero D. Juan y
Serbelloni, no creian prudentes unos medios, que
auque recientemente usados por Guillermo, privei-

pe de Orange, con sus propios amigos, No eran jus-
| tos y forzesamente atraerian la animadversion del

pars. La cuestion era muy dificil, la necesidad muy
arjente. ;De qué manera decidirla? Gonzalo se
presento de nuevo y dijo al principe:

Seiior, Gaspar de Robles acaba de llegar de
Hispafia, y pide permiso para presentarse a V. A
sQue dizo al noble capitan?

—:El senor de Velli ha llezado? repuso el prin-
cipe con mal encubierta ansiedad y levantandose
de su asiento sin poder dominar su emocion.

—Esta en la antecdmara, sefior, replicé el intreé-
pido paje.

—Presentamelo inmediatamente; dijo el austria-
co ocupando ofra vez su asiento.

Salio el paje, y momentos despues entré Gaspar
de Robles en traje de camine, saludé al priocipe
respetuosamente, y le presentd un pliego cerrado.
Lo recibio Don Jaan con ansia, y despues de ha-
berlo recortido, leyo en alta voz:

““He estado remiso en hacer la guerra 4 los re-
“beldes por darles tiempo de reducirse & mi servi-
“‘cio; pero he determinado amparar con armas mi
“autoridad. Para ello os envie novecientos mil du-
“cados de ore, y os proyeeré en cada un mes ires-
*‘cientos mil mas, con que sustenteis un ejército de
“treinta mil infantes, seis mil caballos y treinta pie-
“zas de artillerfa.”’

—Previsor ha estado el monarea, dijo Serbelioni
cuando acabo el principe su lectura y pidio al an-
¢iano su opinion.

~—Mucho te debo, sefior de Velli, dijo Don Juan
al recien llezado.

—Nada, sevior, repuso Robles con vivas mues-
tras de respeto.

-—:Qué has dicho a4 mi hermano? presunto el
principe.

—ILe he pintado con Ja fidelidad posible el esta-
do de este pais.

cipe. dirijiendose 4 su sobrino, y hablando despues

—: Y se ha persuadido S. M. de que solo 4 fuer-
za de armas conseguirémos hacerlos entrar en ra-
zon? prezunto el ausirizco conteniendo una sonrisa
algo sarcastica.

—=. M. estd persuadido de que solamente V. A.
puede regir con mano firme el timon de fan re-
vuelta nave, y por lo tunio le autoriza mas am-
pliamente para que dirija los negocios, como crea
conviene & la dignidad ‘del monarca y bienestar
de las provincias, sin que le detenga razon alzupa
de delicadeza o interes. :

—La suerle nos proteje, Alejandro, dijo el prin-

con Serbelloni afiadio: No sabiamos qué hacer, pa- |
dre mio, por falta de recursos, y ahora los tenemos |
abundantes; vuestra llezada y la de Robles a un |
tiempo mismo €s un suceso verdaderamente mila- |
ST0S0- ¢ |

—Dios proteje la buena eausa, dijo Serbelloni |
con autoridad. '

—Ahoera es oecasion, afiadié Alejandro, de refor-|
zar un lanto nuestro ejéreito, y de habérnoslas con |
ese orguilo enemigo. Ahora es la ocasion de cor- |
tar las quince cabezas de la hidra, dindolas fuego |
para gue no brofen jamas.

—Ya contamos, repuso el principe, con los so-
corros que nos ha traido mi buen padre, con la
compaiifa de Don Alfonso de Leiva y con el tercio
del buen Don Lope de Figuerca. No obstante, |
mandarémos hacer nuevas levas, y organizarémos
algunos tercios de alemanes, pues de los franceses |
desconfio; y como este parrafo-habla contigo, prés- |
tame atencion, Alejandro, afiadié Don Juan presen- [
tando la caria del rey:

“Le vuelvo a ofrecer y mando que acepte 4 mi |
“sobrino el principe de. Parma, doce mil ducados |

|
|
I
|
|
\
[

!

L “‘en cada un afio por sueldo, y dos mil para los de

‘‘su coriejo y soldados de su guardia. Cenfirmo a

I “Octavio Gonzaga en el empleo de general de la

*caballerfa, sefialandole quinientos ducados cada
(Cn)esl” 1
—Generoso esta 8. M., dijo Alejandro, y parti-
cularmente conmigzo, que soy sin duda el mas no-
vel y menos distinguido ecabo de toda la hueste. |

—S. M., principe de Parma, recompensa a quien {
bien le sirve, repuso Don Juan, y ti le has servi- |
do de modo que mereces la recompensa. ’

—Soy ya viejo, afiadio Gabriel Serbelloni, y con |
Cen vuesiro permiso, sefior, ‘

facilidad me canso.
YOy 4 refirarme.
—;Adonde vais? pregunté Don Juan al anciano
con todo el carifio de un hijo. |
—A mi alojamiento, sefior repuso el antiguo, ]
ZUELTero. !
—;:Iin donde estd ese alojamiento que buscas |
con tanta fatiga? _ |
En vuestro palacio, replicé Serbelloni com- |
prendiendo la idea del principe. |
—Cref que mi padre no venia a la casa de su
tierno hijo.
Serbelloni quiso besar Ia mano al principe sin que
lo consintiera éste; Gaspar de Robles lo consiguid,
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y acompaniados de Alejandro, salieron los dos del
aposenio muy saftisfechos de Don Juan.

Apenas habian traspasado el umbral, cuando por
una puerta perfectamente disimulada en un tapiz,
entro Marfa vestida de paje como siempre. En
la mirada de la jéven se leia una pena profunda
que en vano procuraba ocultar.

/2 ; = SE R

—Ven, Marfa, Ia dijo el principe tiernamente, y
toma parte en wi suprema felicidad, ya que tantss
veces la has fomado en mi desventura.

—:Eres feliz? pregunts la jéven easi sintiéndolo
con el epoismo de una amante.

~—51, hiermosa mia, y espero que no me abando-
ne tan suprema felicidad.

. —Que te. ha sucedido, Don Juan, para que te
Juzgues feliz?

—Tengo soldados, oro, y tambien amor. ¢No es
verdad?

—S1f, murmuré Maria con linguida y dolorosa

| tentitud.

—Tengo un amor inmenso en mi alma, y en la
tuya un amor inmenso arde tambien. :No es ver-
dad que me amas, Marfa, como en la gruta miste-
riosar

~—=DF, principe, y puedo asegurarte que te amo
algo mas.

: —~;Qurfz feliz soy! jCémo late mi corazon! iQui-
siera morir en este instante!

—Y¥ yo, murmuré la hija del armero con el
acento de la verdad. :

—iCuanto te amo, Marfa! ;Hermosa mia, cusn-
to te amo!

fe=Vo l:u{zbien te amo como nadie ama, como na-
die h:z'ifmauo, como nadie amara en el mundo.

—Siéntate, Maria en esos mullidos almohadones.

Marfa se senté con la misma dulee languidez
que hacia tiempo Ia dominaba.

—VPon tu cabeza en mis rodillas, afiadié Don
Juan dulcemente.

La jéven recling su cabeza sobre las rodillas del
principe.

~—Cuando yo me muera, Maria, reposa tambien
in cabeza sobre un estremo de mi ataud.

Marfa lanz6 un jay! penetrante, el principe dié
un suspiro profundo, v Uevando las manos 4 su
frente quedo: en un silencio sepuleral.

¢Que se habia hecho la felicidad del guerrero?
:Qué la del amante? Soldado y hermosa ecsistian;
pero sin embargo, una sombra habia disipado por
encanto tantos suefios de felicidad.

et P
CAPITULO XIV.
EL. COMODIN.

Dm:nos en tiempo oportuno, que en la batallz de
Gemblours cay6 prisionero Guillermo Matren,

que, como hijo del posadero mas opulento de las
diez y siele provincias, y el mayor alborotador
imaginable, habia sido llevado en rehenes 4 la ciu-
dadela de Namur. Ef gobernador de la ciudadela,
siguiendo las ordenes del principe, trataba 4 sus
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| Kisperate, lo recordaré. Algunas veces, despues
| de comer, tengo la cabeza tan pesada, y hoy he co-
| mido demasiado.  Pierdo la memoria, Guillermo,
i despues de comer.

—A mime sucede lo mismo. Siéntate, Bruno,
[ si estds malo.
—No, Guillermo. Yalarecuerdo.. .. Trata...,
birata. . trata. ...
| —Trata....{rafa?....pregunté Guillermo re-
! pitiendo maquinalmente las palabras de su interlo-

presos con la mayor cortesania, prodigandoles cuan-
tas atenciones pudieran ecsijir de un amigo, de mo-
do que solo e faltaba tener entera libertad. Gui-
Hermo Matren no echaba menos su posada, comia

como un gloton incorregible, bebia mas de fo acos- |

tumbrado, dormia siempre de sol & sol, solo echa-

ba'menos dos cosas: la caza y Ia posibilidad de ver |

algunos momentos 4 Maria.
iQué constante era el pobre Guillermo! Te-
nia el mozo tan pocas ideas, que en encariniandose

con una, no la dejaba facilmente, y su idea amoro- | cator.

sa era Marfa; idea que le habia costado mucho ad-
QUITIT, y que no podria nunca abandonar.

Eistaba una siesta Guillermo entresado a sus re-
ilecsiones, 6 haciendo 4 lo menos que lo estaba,
pues tenia el codo en una mesa y sobre su mano la
mejilla, cuando percibié ruido de pesos, y pocos

—De que mi amo qguiere hablar contigo al mo=
| mento.
¢El gobernador? pregunté Guillermo despe-
{ jandose a4 esta noticia, como si le hubieran aplica-
[ do un pedazo de hielo 4 la frente.
~—¢Quién es mi amo?  JQuién es mi amo? pre-

momentos despues vi6 delante a un criade del go- | gunto Bruno por dos veces.

bernador con quien tenia intima amistad, por muy

poderesas razones y no despreciables servicios,
Fran las razones, que la intelizencia, modales v

— LBl cobernador de la ciudadela, repuso Guiller-
{ mo NMatren:
{  —Pues esta claro que el gobernador de la ciu-

costumbres del posadero y el eriado- estaban calea- | dadela es mi amo.  ;Me esplico, Guillermo? y eso

das sobre un mismo molde, de manera que se com-

prendian por insfinto: eran los servicios que Bru-
10, asi se'llamaba el criado, proporcionaba al pri-

sionero el mejor vino de la bodera de su amo, el |

mejor pernil, las pechiugas mejor asadas; y hasta el

pan de menos corteza; siendo cosa bien ayeriguada |
que la miga es apetecide manjar de tontos, y Gui- |
llermo le recompensaba con algun florin de propina. |
No necesitamos advertir que el posadero y el eria- |
do se trataban siempre con una absoluta franqueza; |

en una palabra; como hermanos.
—Hola, Guillermo, dijo Bruno dando un arries-
gado traspies: debe recordarse que era por la sies-

ta, y que Bruno, bajo sa mala capa era un escelente |

bebedor. :En qué diablos piensasahora?

Guillermo levanto la eabeza, se esperezo dos o
tres veces, y respondio, dando un bostezo capazde
estremecer a un hombre menos acostumbrado que
Bruno a salutaciones semejantes.

—No pienso, Bruno, no pienso, Bruno, estoy
un poquillo adormilado, y cuando un hombre esta
adormilado no piensa.

Tambien es preciso recordar que, bajo buena 6

mala capa, Guillermo Matren era un escelente be- '

bedor.

—Pues despiertate, amizo mio, que vengo en-
cargado de una mision muy urgente y muy 1mpor-
tante; sobre fodo para &

Guillermo volvio @ bostezar y repitio en el mis-
no tono:

—¢Vienes encargado de upa mision muy impor-
tante?

—Fignirate si sera importante, cuando la ponen
a mi cuidado.

—Ya lo creo.
¢cno es verdad?

Y es una mision muy urgente,

—Figirate si sera urgente cuando me la confian, |

Guillermo. :
—:Y se puede saber de qué trata? pregunto Gui-
llermo, oldivando que debian decirselo.
—Ya lo creo que puede saberse. Trala, trata....

| que acabo de comer. :Estds enterado? Mi amo, el
| gobernador de la ciudadela, quiere hablarte. :Me
esplico?

—Te esplicas. ;El gobernador quiere hablarme?
Te esplicas, Bruno.

—Clarito, muy elaro: para desempefigr una co-
mision importante han naeido dos hombres nada mas:
el hijo de mi madre y yo. ¥ esoque acabo de comer.

—Pues que venga. . .. Dile que venga, 4 tu amo,
al setior gobernador.
| —Lediré que venga....Pero es el caso que el
| gobernador quiere que vayas, repuso Bruno triste-
mente, porque sentia no satisfacer los deseos de su
buen amigo Guillermo Matren.

—Iré, Bruno; pero es el caso que me duele tan-
to la cabeza, y las piernas no estan muy firmes, re-

plico el posadero, cuyo momentaneo despejo co-

| menzaba a desaparecer.

Guillermo se levanto, apoyéndose en el bufete,
| probé 4 audar, y di6 un traspiés algo mas fuerte que
| el de su compariero Bruno.

—Ves, hombre, que débil estoy; afiadi6 tarta

| mudeando.
—Te habra dado algun maerillo: bébete ese vaso
| de agua y veras como te refrescas, repuso el cria-
i do probando & tenerse derecho y formando una S
| con la cabeza inclinada hicia adelante, y los pies
{ que al pavimento se peraban.

| —Me hace daiio el agua, dijo Guillermo, miran-
| do el vaso con desden.
l -—A mi tambien; pero en ocasiones es preciso,
respondié Bruno, presentando el vaso 4 su amigo.
| Guillermo se bebié la mitad del vaso 4 pequeiios
| sorbos, haciendo vascas y espurreos: Bruno derra-
| m6 la mitad restante sobre la bandeia, empapo su
1
i
.

mano, la aplicé repetidas veces 4 la frente del po-
sadero, y, llevandola despues a la suya, reprodujp
la operacion, con una manifiesta ventaja de sus so-
| brecargados eerebrés, y dando firmeza a sus pier-

| bas, siernpre débiles y pesadas.

e

—:Cémo te sientes? precumé el criado del go-
bernador al posadero.

—Algo mejor, repuso Guillermo, dando alpunos
pasos por la estancia.  ¢Estds seguro de que quie-
re verme tu amo?

—Vaya si lo estoy, tan seguro como de que es- |

ta noche eenando me beberé dos botellas 4 tu
salud.

—:Quién te ha dicho que quiere verme? prezin-
t6 Guillermo, despues de haher pasado la lengua
por los labios al recuerde de las dos botellas de
Bruno.

—El mismo gobernador, mi amo, en CUErpo y
alma.

—:Como te ha dicho? yolvi6 4 preruntar el po-
sadero.

—Bruno 6 bruto, no puedo afirmar endl de Ias |

dos cosas: anda, vé y df & maesse Guillermo Ma-
iren, que tenca la bondad de venir.

—No hay duda, tengo que ir alli. :No sabes
i para qué me quiere?

—Ni una palabra mas me dijo. ¢Te enzaiia-
ria yo?

—Vamos, Bruno, aftadié Guillermo, abrochando
su coleto, subiéndose un poco Ias ealzas, tomando
su sombrero de anchas alas ¥ coleeandose bien el
cinto.  Brano di6 la mano 4 su amigo, queriéndo-
le prestar la ayuda que para sf necesitaba: salieron
juntes a tin ancho patio, respiraren el aire libre, 3
mereed al azua que’habia bebido, y 4 la que le ha-
bia puesto Bruno en Ja frente, lleg6 Guillermo muy
borracho 4 la casa del goberaador; pero llegs poi
propio pié, lo que no hubiera pedido hacer antes.

Un criado, mas sébrio que Brano, esperaba al
posadero en la puerta, y suplicindole le siguiera,
le hizo atravesar varias piezas y le condujo . un es-
celente gabinete primorosamente amueblado.

—Hisperad, sefier, esperad, dijo el eriado y al
momento desaparecio.

Cuando se vi6 solo Guillermo, quiso discurrir,
pero su mente no condescendio con su desev, y se
contents con mirar los sitiales y los tapices. Dis-
trayéndose iba con las flores, cuando el ruido de
una cortina llamé su atencion, y volyiéndose, en
vez de encontrar, coma esperaba, al gobernador
de Iz ciudadela, se encontré con la seduciora Ma-
ria, mas hermosa para el prisionero despues de una
ausencia muy larza.

Tan inesperada aparicion disip6 los vapores de!
vino; pero trastorno al mismo tiempo la eabeza del
pobre mozo, que cayo de rodillas esclamando enus
estenso diapason:

—iMarfa! {Marfa! jMarfa! ¥ junié las manos co-
mo si 2 la virgen adorara,

Para motivar esta entrevista, necesitamos retro-
ceder y referir algunos pormenores que habian su-
cedide antes de ella. Atenta Maria a Ies progre-
sos de la oculta enfermedad del principe, lo esta-
ba tambien a los cambios gue solia notar en su ea-
racter. ~ Creyé primero que eran  efecto de la en.
fermedad; pero, estudiandolos despues con escru
pulosa atencion, y separando la no pequeiia parte
qué & ella podia hacer referencia, noté qus el prin-
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cipe la amaba con pasion cada dia mag loca, pero
que al mismo tiempo tenia una especie de descon-
flanza.

De deduccion en deduccion, y de conjeiura en
conjeturay fué descubriendo poeo a poco tna parte
{ de la verdad; y, aunque se horrorizé al descubrirla,
quiso apurar el amargo caliz con animo firme y re-
suelto.

De cuantos rodeaban al princige, una sola per-
sona sabia que aquel misterioso ¥ lindo paje era
una mujer; y esta persona era Gonzalo. Marra
puso en ¢l su esperanza, y le reveld sus temores,
buscando en el alna de un nifio el fayor que nupca
| hubiera pedido a los hombres.

“lfrecuente trato del paje con esta mnjer dulce,
aitiva, timida y valiente a la vez, le habia hocho
juereria con el tierno amor de un hermano, -
cucho las quejas de Marfa, cedié 4 sus ruegos, y
la refirio las palabras que habia dicho Gonzaga al
austriaco en el campamento de Philipeville, la im-
presion que habian hecho en el lacerado animo del
| principe, y su aprension de que le habian dado al-
| zun tosigo.

—Gonzalo, dijo entonces Marfa, sois casi un ni-
HO, Pero S€ que sois un caballero, dicno descen-
diente del Gran Capitan, cuye nombre y apellido
idevais,

—Me precio de tal, repuso Gonzalo; y, aungue
apenas me apunta el bozo, sabeis, sefiora, que 1o
manejo mal la espada.

Yoy 4 revelaros un secreto, que juraréjs
cuardar.

—Lo jure, sefiora, 4 f¢ de castellano, repuso. el
paje con orgullo, porque iba & guardar en su pecho
el secreto de una mujer.

~— £l principe esta egvenenado, dijo Maria con
tono solemne.

Il joven paje rotrocedio, fijando en Marfa una
mirada dura y siniestra, que espresaba todas las
sospechas de Gonzaga y los temores de D. Juan.

—¢Me creeis capaz de tan gran crimen? anadis
Marfa ruborizada.

-—INada ereo, sefiora, nada CIreo, pero necesifo
esplicaciones.

—Las tendréis, Gonzalo, cumplidas, repuso Ma-
rfa noblemente.

—Hablad, sefiora, 3 no estrafieis que os escucheo
con impaciencia.

—Conoceis a maesse Genaro, el astrélogo de
Braselas.

—Le conozeo; y luve que tratarle para Hecar
hasta vos, sefiora.

—:Recordais las palabras que os dijo Ia primera
vez que os habl6?

—Las recuerdo, sefiora, las recuerdo, repuso
Goazalo aterrado. ‘Bl poder, joven, de los reyes
es nada comparado al mio: y una frente que hava
:entido los laureles de cien victorias caera Lerida,
como al golpe del rayo, al golpe de mi voluntad.”
Hsto me dijo, lo recuerdo.

—DMe referisteis esas palabras en nuesira prime-
ra entrevista, y, alarmada con eilas, corrf.a 4 Ju

torre de los Tres Cipreses: protejida por mi disfraz,
o7
|

TEPAS TR

TRRE4a)




¥ con el presticio de mi nombre supuesto, arran-
que al quimico su secreto, y supe que habia entre-
gado a Felipe de Marnis una pastilla que, perfu-
mando con ella cualquiera ohjeto y frotando con
¢l 1a piel, era bastante para causar una muerte len-
te y secura. Inmediatamente corrf a unirme eon
D. Juan, llecué a Gemblours, entré en la cimara
del principe, y le vi dejar la toalfa en una bandeja,
que sostenia Felipe de Marnis. :Comprendeis toda
la amarzara de mi alma, todo el horror de mi se-
cretor

—:Sefioras murmuro el j6ven paje con doloroso
abatimiento®
_ —Su barba postiza y su disfraz no le ocultaron
i mis' ojos.

—:Por qué no ayisasteis? esclamo Gonzalo con
vehemencia.

—Caf desmayada, dijo Marfa, enjugando una ar-
diente lagrima.

—Es verdad, murmurd Gonzalo llevando la dies-
tra & su espada.

Marfa siguié refiriendo a Gonzalo pormenores y
sufrimientos; Ia seguridad que tenia de que el tdsi-
go era mortal, y que contaba con su aucsilio para
encontrar medio de justificar su inocencia. Gonza-
lo juré que Felipe de Marnis no sobreviviria 4 sa
vietima; por consejo de Maria, pidio al prineipe la
libertad de Guillermo Matren; y despues de haber-
la conseguido, arregld con el gobernador de la ciu-
dadela la entrevista que debemos ahora presenciar,
st con animo de varon constante proseguimos esta
fiel y verfdica historia.

—iMarfa! ;Maria! repitio Guillermo arrodillado,
y pasandose la mane por los ojos, como temiendo
estar dormido 6 verla entre los vapores del vino.

—Guillermo, repuso Marfa con acento firme y
£OLOT0.

—¢A qué has venido aqui, Maria pregunto el
turbado posadero.

—:Qué te importa? :No sabes, Guillermo, que
solo te concedo el derecho de contestar a mis pre-
gunfas? :Quién fe auioriza 4 que pregintes a tu
vez?

—Fs verdad, mwurmuré Guillermo, iuelinando
mas la eabeza.

—:Por qué te has escedido Guillermo de un mo-
do tan poco cortés?

—Perdona, Maria, te prometo no escederme
mas en la vida.

—Levdntate, Guillermo, levantate y ocupa an
sitial.

Guillermo se levanté bamboleandose, ¥ oeupd
el lugar que le indico la joven con la mano: tam-
bien tomo asiento Maria.

—:Deseabas verme? preguntd’ Maria al posa-
dero.

—Y tanto como lo deseaba, repuso Guillermo con
una eshipida sonrisa, mitad borracha, mitad tonta.
T sabes quenada en el mundo quiero yo como a
tf; Marfa: fui sabes que mi amor....tii sabes....

—Basta Guillermo, basta, repusa M.arfa con du-
reza.
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—Es que....murmuré el pobre mozo, querien-
do encontrar una disculpa.

—Basta, he dicho, y te dejaré siasi abusas de mi
paciencia.

El posadero bajo los ojos, y la hermosa jéven

=S
prosizuio:

—-:1istas dispuesto & bedecerme:. ... Responde-
me, si, 610, Guillermo.

—V¥a se ve que lo estoy.
algunas veces.. ..

iGaillermo! interrumpic Maria con airado
acento.

—HEs verdad, Maria, no me acordaba que no me
preguntaste por mi amor; repuso el timido y fiel
amante con un femor revereneial.

—:lstas dispuesto 4 obedecerme? pregunté la
hija del armero.

—Lo estoy. = Haré todo lo que me mandes, y lof
haré sin dadar, Marfa.

—:Obedeceras ciegamente cuanto te mande, Gui-
llermo Matren?

~—Me echaré en un pozo por tf. Cuando un hom-
bre ama & upa mujer.... afiadié el posadero que,
sin saber €l mismo como, siempre estaba hablando
de su amor.

—Guillermo! inferrumpié la jéven con mas du-
reza y majestad.

—Perdona, Maria: no hablaba por mi: era una
teorfa general, y en eso de tonterfas soy tan fuer-
te.... Teoria guise decir; hermosa.

Al pensamiento de Maria se present6é un Bene
dixistis, que no pronunciaron sus lablos, porque es-
taba muy preocupada para entretenerse con butlas,
y repuso con dignidad:

— s preciso, Guillermo Matren, que vayas ma-
fiana 4 Bruselas. ;Me has entendido? mafiana mis-
mo irds a Bruselas.

—Perdéname, Marfa, perdoname; pero no pue-
do complacerte.

—:No puedes complacerme, Guillermo? preguns,
to Marfa con asombro.

—Quizas no sabes que estoy prisionero, repuso
Guillermo sollozando.

—No importa, replico Maria con frialdad y pre-
fundo desden.

—Me parece que estando preso.... murmurd
Guillermo.

—FEserichame con ateneion, y no desplegues mas
los labios.

Guillermo bajo humildemente los ojos, y prosi-
guio Marfa:

— I preciso, en primer lugar, que vayas mafia-
na & Bruselas. Debes dirijirte despues a la torre
de los Tres Cipreses.

~—:A la madriguera del brujo? observo Guiller-
mo con malicia.

Si, y dirds 4 maese Genaro estas palabras:
“Maesse Genaro, habeis dado 4 Felipe de Marnis
un tdsigo para quitar la vida al principe. Kl fosi-
go era tan activo, que perfumando eon ¢l un lienzo
y frotando con el lienzo la piel, causaba lenta y se-
gura muerte.  Eseribid todo esto, maesse Genaro,
y aitadid ademds el vso gque ha hecho Felipe del

Como te amo fanfo,

veneno.” Asf que adquieras el eserito, me lo traes
inmediatamente: y no importa que en el camino re-
vientes dos 6 tres caballos.

—:¥ si maesse Genero seiniega’ pregunté Gui-
llermo con razon.

-—Lleva & prevencion tu puiial, repuso la jéven
friamente.

—No escribira despues de ‘muerto, observé el
hijo del posadero.

—Amenazalo con Ia muerie, y eseribira vivo,
Guillermo.

—:Y para qué quieres, !Maria, el escrito de
maesse Genaro?

—:Con que derecho me preguntas? dijola jéven
sonriéndose.

—s verdad que no tengo derecho, pero....
murmurd Guillermo Matren.

:Pero qué? pregunté. Maria con su sonrisita
saredstica.

—Marra, nada, repuso el posadero, no atrevién-
dose @ medir sus fuerzas con las de tan singular
mujer.

—Has aprendido las palabras que has de decir
a maesse Genaro?

—Me parece que no, Marfa, soy algo flaco de
memoria.

— s preciso que las aprendas, y que las apren-
das muy pronte.

—Repitelas, y probaré; aunque fe "adyierto que
me costara gran irabajo.

Maria repiti6 varias veces las palabras que debia
decir el posadero, hasta que consiguié grabarlas
en la memoria de Guillermo; este trabajo debia ser
improbo, pero conseguido era seguro que no se bor-
rarian jamas, pues la memoria del posadero era de
bronee y las palabras esculpidas en bronce no se
borran.

—Ya las sé, dijo por fin Guillermo con aire de
triunfo: ;Oh, Marfa, que milagros hace el amor!
iLo que ha logrado mi carifio!

Con tan grotesca eesaltacion pronunei¢ el posa-
dero estas palabras, que no pudo contener Marfa
una sonrisa; y animado con ella Guillermo, afiadio,
soltando las palabras como sus linfas un torrente:

—iCuanto te amo, cuanto te amo! ;Cuando nos
casaremos, Marfa’

—iJamas! esclamé la jéven irritada; y levantan-
dese bruscamente, afiadio con aquel acento de man-
do que tanto imponia al posadero:

—Cumple mis ordenes, Guillermo, y no me pre-
gantes jamas.

Maria desaparecio repentinamente defras de la
misma corfina por donde se habia presentado, y
Guillermo dijo para si con una sangre fria admira-
ble y una estupidez aun mas fria:

—Que irritable es esta muchacha, por nada se
enoja, y jvive Dios! que sus miradas me dan mie-
do. Pero cuando yo vuelva triunfante me recibi-
ra de ofra manera. Mas es el caso que no estoy
libre, y qué sé yo si podré ir.... si podré cumplir
su deseo.... Si....

in este momento entro el criado, que le habia
Jlevado al gabinete, y conla misma formula de “te-

it

ned la bondad de seguirme,” le condujo al patic;
en el patio lo esperaba Bruno, el cual, dandole un
fierno abrazo, le dijo. con las Iagrimas en los ojos y
la angustia dentro del alma:

—Tengo que darte una mala nueva, una nueva
triste, Guillermo.

-—;Una mala nueva® precunio el joven aterrado.

—Al menos para mi lo es, y si fii no eres un in-
grato, lo sera tambien para ti.

— Esplicate, Bruno, y no tardes, porque, la ver-
dad, tengo miedo:

—THistas en libertad, Guillermo, dijo Bruno lan-
zando un suspiro de una legua.

—Ya yo lo sabia, repuso Guillermo con el mis-
mo solemne acento que pudo decirlo el intrépido
Santiaga Molay.

Al dia siguiente el posadero marchaba camino de

Bruselas.
b T e

CAPITULO XV.
JUNTO A LA DICHA LA PENA.

En tanto que la hija del armero padecia mortales
angustias y se procuraba los medios de patentizar
su inocencia, el estado de los negocios se complicaba
mas y mas, despertandose cada dia nuevas y mas
poderosas ambiciones.

No satisfecho el principe de Orange con la tute-
la que ejercia sobre ¢l archidugue gobernador; que-
riendo debilitar mas el poder con divisiones intesti-
nas, para presentarse en tiempo oportuno como ar-
bitro 6 necesario. mediador; pretendiendo destruir
completamente el edificio para aprovechar los es-
combros; levantando uno que sirviera a su ambi-
cion de pedestal; y deseando, en fin, hacer de las
quinee provincias lo que de Holanda y Zelanda ha-
bia hecho, entablo secretas negociaciones con Fran-
ciseo, dugue de Anjou y de Alenzon, y sconsiguic
que los estados generales nombraran al duque pro-
tector de Flandes, con cuyo nombramiento atrae-
ria sobre Don Juan de Austria las armas de este
j6éven principe, arrebatado ¥ ambicioso. Pero no
era este el pensamiento principal del astuto Gui-
llermo Nassau, sabia muy bien que poniendo en in-
timo contacto a los franceses y flamencos, lejos de
estincuirse poco a poco las rivalidades de nacion,
tomaria un nuevo incremento, y asegurarian al prin-
cipe de. Orange 6 a sus sucesores, el tiempo poco
le importaba, ura especie de soberanfa en aquellas
ricas comarcas.

Mientras intrizaba ast Orange, mando el austria-
co, siguiendo las 6rdenes de su hermano Fe]ipe o
que se publicara el edicto por el rey de Espatia de-
cretado, y traducido a tres idiomas, empezé 4 te-
ner el 26 de Junio de 1578, la debida publicidad.
liste edicto no produjo ningun efecto favorable,
sirviendo solo para gue Guillermo de Nassau per-
siguiera y encarcelara & cuantos nobles parecian in-
clinados & la paz.

De todas partes llegaban nuevas al gobernador
seneral, que aflijian & veces su animo y que Hama-

T RSO




